
Perfect Fit Reloading Tray - Perfect Fit Reloading Tray #2

Frankford Arsenal® Perfect-fit Trays are sized for individual calibers or a
family of calibers for a precise fit. Tray 2, Hole Diameter 0.375, Hole Depth
0.595

Attributes

Name: Perfect Fit Reloading Tray #2
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000320
Mfr. No.: 695795
Color: Blue
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 661120957959
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition zu helfen. Damit Sie sicher und effektiv arbeiten können,
haben wir wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen für die Verwendung dieses Produkts
zusammengestellt. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewahrt wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Verwenden Sie das Tray nur mit den entsprechenden Kalibern, um eine präzise Passform zu
gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass der Lochdurchmesser von 0,375 und die Lochtiefe von 0,595 eingehalten werden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit Munition
arbeiten.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, das Produkt zu überladen, um ein Überlaufen von Materialien zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung des Trays:1.

Überprüfen Sie das Tray auf sichtbare Beschädigungen, bevor Sie es verwenden.
Stellen Sie sicher, dass das Tray sauber und trocken ist.

Verwendung des Trays:2.

Platzieren Sie das Tray auf einer stabilen, ebenen Fläche.
Wählen Sie das entsprechende Loch für das Kaliber, das Sie verwenden möchten.
Füllen Sie die Hülse vorsichtig in das Loch, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.

Nach der Verwendung:3.

Entleeren Sie das Tray nach dem Gebrauch und reinigen Sie es gründlich.
Lagern Sie das Tray an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorgen Sie es sicher, um
Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Verwendung des Frankford Arsenal
Perfect Fit Reloading Tray #2 stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte kontaktieren Sie den
Hersteller oder besuchen Sie die offizielle Webseite für zusätzliche Informationen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise die grundlegenden Informationen zur sicheren Verwendung
des Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2 bereitstellen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, diese
Richtlinien zu befolgen und sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.



Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2. This product is designed to
enhance your reloading experience by providing a precise fit for individual calibers or a family of calibers. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always keep the reloading tray out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the tray for any signs of damage or wear.
Avoid using the tray in wet or damp environments to prevent slips and accidents.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the tray only with the designated calibers for which it is designed.
Do not overload the tray beyond its capacity, as this may lead to malfunctions or accidents.
Handle all reloading components with care, following the manufacturer's instructions.
Wear safety glasses and appropriate protective gear when reloading.
Ensure your workspace is clean and organized to prevent distractions and accidents.

Instructions for Installation and Usage

Placement:1.

Place the reloading tray on a stable, flat surface.
Ensure the area is free from clutter and hazards.

Loading the Tray:2.

Identify the correct holes for your specific caliber.
Insert the cartridges into the holes, ensuring they fit snugly.
Do not force cartridges into holes that are not designed for them.

Using the Tray:3.

When using the tray, keep your hands clear of any moving parts.
Do not leave the tray unattended while it contains cartridges.

After Use:4.

Carefully remove cartridges from the tray once you have completed your reloading process.
Clean the tray with a dry cloth to remove any debris or residue.

Disposal Instructions
Dispose of the reloading tray in accordance with local regulations.
If the tray is damaged and cannot be reused, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the tray in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have your product details available for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2. Enjoy your
reloading experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Bandeja Perfect Fit Reloading Tray #2 de
Frankford Arsenal
Introducción
Gracias por elegir la Bandeja Perfect Fit Reloading Tray #2 de Frankford Arsenal. Este producto está diseñado
para proporcionar un ajuste preciso para calibres individuales o una familia de calibres. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor, lea atentamente esta guía de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la bandeja está diseñada para el calibre que estás utilizando.
Mantén la bandeja fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona la bandeja antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si encuentras algún defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.
Sigue siempre las instrucciones de uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza la bandeja solo para el propósito para el que fue diseñada. No la uses para otros
fines.
Manipulación: Maneja la bandeja con cuidado y evita caídas que puedan dañarla.
Superficie de Trabajo: Asegúrate de que la superficie donde colocas la bandeja sea estable y limpia.
Materiales: No expongas la bandeja a temperaturas extremas o a productos químicos agresivos, ya que
esto puede dañarla.
Almacenamiento: Guarda la bandeja en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Colocación de la Bandeja: Coloca la bandeja en una superficie plana y estable.1.
Carga de Calibres: Inserta los cartuchos en los agujeros correspondientes de la bandeja. Asegúrate de2.
que cada cartucho esté bien ajustado.
Uso de la Bandeja: Utiliza la bandeja para organizar y recargar tus cartuchos. Asegúrate de seguir las3.
prácticas de recarga seguras.
Limpieza: Limpia la bandeja con un paño seco después de cada uso. No uses agua ni productos de4.
limpieza agresivos.

Instrucciones de Eliminación
La bandeja debe ser desechada de acuerdo con las regulaciones locales de desecho de productos no
peligrosos.
Si la bandeja está dañada o no se puede usar, considera reciclarla si es posible.
No la deseches en el medio ambiente. Asegúrate de seguir las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor contacta al fabricante.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso de la Bandeja Perfect Fit Reloading
Tray #2, no dudes en buscar asesoramiento antes de proceder.



Instructions de Sécurité pour le Plateau de
Rechargement Perfect Fit de Frankford Arsenal
Introduction
Merci d'avoir choisi le Plateau de Rechargement Perfect Fit #2 de Frankford Arsenal. Ce produit est conçu pour
améliorer ton expérience de rechargement en offrant un ajustement précis pour des calibres individuels ou une
famille de calibres. Merci de lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation
sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Garde toujours le plateau de rechargement hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le plateau pour tout signe de dommage ou d'usure.
Évite d'utiliser le plateau dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les glissades et les
accidents.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le plateau uniquement avec les calibres désignés pour lesquels il est conçu.
Ne surcharge pas le plateau audelà de sa capacité, car cela peut entraîner des dysfonctionnements ou
des accidents.
Manipule tous les composants de rechargement avec soin, en suivant les instructions du fabricant.
Porte des lunettes de sécurité et un équipement de protection approprié lors du rechargement.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour prévenir les distractions et les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Placement :1.

Place le plateau de rechargement sur une surface stable et plane.
Assuretoi que la zone est dégagée et exempte de dangers.

Chargement du Plateau :2.

Identifie les trous corrects pour ton calibre spécifique.
Insère les cartouches dans les trous, en veillant à ce qu'elles s'ajustent bien.
Ne force pas les cartouches dans des trous qui ne leur sont pas destinés.

Utilisation du Plateau :3.

Lorsque tu utilises le plateau, garde tes mains éloignées de toute pièce mobile.
Ne laisse pas le plateau sans surveillance lorsqu'il contient des cartouches.

Après Utilisation :4.

Retire soigneusement les cartouches du plateau une fois que tu as terminé ton processus de
rechargement.
Nettoie le plateau avec un chiffon sec pour enlever tout débris ou résidu.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du plateau de rechargement conformément aux réglementations locales.
Si le plateau est endommagé et ne peut pas être réutilisé, envisage de le recycler si possible.
Ne jette pas le plateau dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Plateau de Rechargement Perfect Fit #2 de Frankford
Arsenal, contacte directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit à portée de main pour
obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du Plateau de Rechargement Perfect Fit #2 de Frankford
Arsenal. Profite de ton expérience de rechargement !



Istruzioni di Sicurezza per il Vassoio di Ricarica
Perfect Fit Frankford Arsenal
Introduzione
Grazie per aver scelto il Vassoio di Ricarica Perfect Fit #2 di Frankford Arsenal. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica fornendo una vestibilità precisa per calibri individuali o per una famiglia
di calibri. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tieni sempre il vassoio di ricarica fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il vassoio per eventuali segni di danni o usura.
Evita di utilizzare il vassoio in ambienti umidi o bagnati per prevenire scivolamenti e incidenti.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il vassoio solo con i calibri designati per cui è progettato.
Non sovraccaricare il vassoio oltre la sua capacità, poiché ciò potrebbe portare a malfunzionamenti o
incidenti.
Maneggia tutti i componenti di ricarica con cura, seguendo le istruzioni del produttore.
Indossa occhiali protettivi e l'equipaggiamento di protezione appropriato durante la ricarica.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire distrazioni e incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento:1.

Posiziona il vassoio di ricarica su una superficie stabile e piana.
Assicurati che l'area sia priva di ingombri e pericoli.

Caricamento del Vassoio:2.

Identifica i fori corretti per il tuo calibro specifico.
Inserisci le cartucce nei fori, assicurandoti che si adattino saldamente.
Non forzare le cartucce in fori non progettati per esse.

Utilizzo del Vassoio:3.

Durante l'uso del vassoio, tieni le mani lontane da eventuali parti in movimento.
Non lasciare il vassoio incustodito mentre contiene cartucce.

Dopo l'Uso:4.

Rimuovi con attenzione le cartucce dal vassoio una volta completato il processo di ricarica.
Pulisci il vassoio con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il vassoio di ricarica in conformità con le normative locali.



Se il vassoio è danneggiato e non può essere riutilizzato, considera la possibilità di riciclarlo se possibile.
Non smaltire il vassoio nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Vassoio di Ricarica Perfect Fit #2 di Frankford Arsenal, ti
preghiamo di contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a disposizione per
ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per aver messo la sicurezza al primo posto durante l'utilizzo del Vassoio di Ricarica Perfect Fit #2
di Frankford Arsenal. Buona esperienza di ricarica!



Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2. Dette produktet er designet for å forbedre
din omlastingserfaring ved å gi en presis passform for individuelle kalibre eller en familie av kalibre. Vennligst
les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Hold omlastingsbrettet alltid utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig brettet for tegn på skade eller slitasje.
Unngå å bruke brettet i våte eller fuktige omgivelser for å forhindre glid og ulykker.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk brettet kun med de angitte kalibrene det er designet for.
Ikke overbelast brettet utover kapasiteten, da dette kan føre til feil eller ulykker.
Håndter alle omlastingskomponenter med forsiktighet, og følg produsentens instruksjoner.
Bruk vernebriller og passende beskyttelsesutstyr når du omlastar.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og organisert for å forhindre distraksjoner og ulykker.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Plassering:1.

Plasser omlastingsbrettet på en stabil, flat overflate.
Sørg for at området er fritt for rot og farer.

Lasting av Brettet:2.

Identifiser de riktige hullene for ditt spesifikke kaliber.
Sett patronene inn i hullene, og sørg for at de passer tett.
Ikke tving patroner inn i hull som ikke er designet for dem.

Bruk av Brettet:3.

Når du bruker brettet, hold hendene unna bevegelige deler.
La ikke brettet stå uten tilsyn mens det inneholder patroner.

Etter Bruk:4.

Fjern forsiktig patronene fra brettet når du har fullført omlastingsprosessen.
Rengjør brettet med en tørr klut for å fjerne eventuell rusk eller rester.

Avfallsinstruksjoner
Kasser omlastingsbrettet i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis brettet er skadet og ikke kan gjenbrukes, vurder å resirkulere det hvis mulig.
Kasser ikke brettet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2, vennligst kontakt
produsenten direkte. Sørg for å ha produktinformasjonen din tilgjengelig for assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerheten mens du bruker Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2. Nyt din
omlastingsopplevelse!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Tacka
Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2
Wprowadzenie
Tacka Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2 została zaprojektowana z myślą o precyzyjnym
dopasowaniu do indywidualnych kalibrów lub grupy kalibrów. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisów wynikających z Rozporządzenia
UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, zapoznaj się z instrukcją obsługi i przestrzegaj wszystkich zaleceń.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj tacki w przypadku, gdy otwory są uszkodzone lub zniekształcone.
Upewnij się, że tacka jest umieszczona na stabilnej powierzchni przed użyciem.
Nie pozostawiaj tacki w miejscach, gdzie może być narażona na uszkodzenia mechaniczne lub chemiczne.
Zachowaj ostrożność podczas manipulacji z amunicją i materiałami do ładowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy tacka jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że wybrany kaliber jest zgodny z oznaczeniem na tacki.

Użycie tacki:2.

Umieść łuski w otworach tacki, dbając o odpowiednie dopasowanie.
Użyj tacki na stabilnej powierzchni roboczej, aby uniknąć przewrócenia się lub przesunięcia.

Po zakończeniu użytkowania:3.

Oczyść tackę z resztek materiałów.
Przechowuj tackę w oryginalnym opakowaniu lub w miejscu, które zapewnia jej ochronę.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Tacka Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2 powinna być utylizowana zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest on uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego
użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby zgłoszenia problemu, skontaktuj
się z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Zachowanie powyższych zasad i ścisłe przestrzeganie instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie tacki
Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2. Dziękujemy za wybór naszego produktu.



Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Frankford Arsenal® Perfect Fit Reloading Tray tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli patruunoiden lataamiseen.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteusvaurioilta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä suojakäsineitä, jos olet allerginen muoville tai muille materiaaleille.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Älä jätä tuotetta ilman valvontaa, kun sitä käytetään.
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Vältä voimakasta painetta tai iskuja tuotteen käytön aikana, jotta se ei vaurioidu.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus:1.

Tarkista, että laatikossa ei ole näkyviä vaurioita tai puutteita ennen käyttöä.

Asennus:2.

Aseta latauslaatikko tasaiselle pinnalle, jossa on riittävästi tilaa työskentelyyn.
Varmista, että latauslaatikon aukot ovat puhtaat ja vapaat roskista.

Käyttö:3.

Aseta patruunat huolellisesti latauslaatikon aukkoihin.
Varmista, että patruunat istuvat tiiviisti, mutta älä käytä liikaa voimaa.
Kun olet valmis, siirrä latauslaatikko varovasti pois työskentelyalueelta.

Hävittämisohjeet
Tuote on valmistettu muovista, joka voidaan kierrättää. Tarkista paikalliset kierrätysohjeet.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei ole enää käyttökelpoinen, hävitä se paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden
mukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuushälytykset.



Kiitos, että valitsit Frankford Arsenal tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
Perfect Fit Reloading Tray #2
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2. Denna produkt är utformad för att ge en
exakt passform för individuella kalibrar eller en familj av kalibrar. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om den är skadad eller trasig.
Se till att alla kalibrar som används är kompatibla med Bricka 2.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av ammunition.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera Bricka 2 på en stabil och plan yta.
Kontrollera att håldiametern (0.375) och håldjupet (0.595) är lämpliga för de kalibrar som ska
användas.
Se till att brickan är ren och fri från skräp innan du börjar använda den.

Användning:2.

Ladda kalibrar i hålen på Bricka 2 enligt specifikationerna.
Kontrollera att kalibrarna sitter ordentligt och är säkra innan du fortsätter med processen.
Vid behov, justera kalibrarna för att säkerställa en perfekt passform.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala avfallsföreskrifter.
Om produkten är skadad, se till att den inte kan användas innan den kasseras.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att ha produktens
information tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání produktu:
Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Frankford Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2. Tento výrobek je navržen tak,
aby poskytoval přesné uchycení pro jednotlivé ráže nebo rodiny ráží. Aby bylo zajištěno bezpečné používání,
prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určené účely.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozen.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností nebo dotazů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání tray se ujistěte, že je správně umístěn na stabilním povrchu.
Nepoužívejte tray s rážemi, které nejsou kompatibilní s tímto výrobkem.
Při manipulaci s náboji dodržujte standardní bezpečnostní postupy pro manipulaci s municí.
Při jakýchkoli známkách poškození tray neprodleně přestaňte výrobek používat.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava výrobku:1.

Ujistěte se, že tray je čistý a suchý před prvním použitím.

Umístění tray:2.

Položte tray na rovný a stabilní povrch, aby se zajistila maximální stabilita během používání.

Použití tray:3.

Vložte ráže do otvorů tray podle potřeby. Ujistěte se, že ráže pevně sedí a jsou správně umístěny.
Při manipulaci s rážemi se ujistěte, že používáte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a
rukavice, pokud je to nutné.

Údržba:4.

Po použití tray důkladně vyčistěte a uskladněte na suchém místě, aby se zajistila dlouhá životnost
výrobku.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, prosím, obraťte se na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Všechny výrobky musí mít kontaktní informace pro případné dotazy týkající se bezpečnosti.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny uvedené v tomto návodu. Věříme, že váš Frankford
Arsenal Perfect Fit Reloading Tray #2 vám poskytne spolehlivou službu a bezpečné používání.
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